MANDATNA ZMLUVA
uzatvorena podla ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb.
Vv zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Obchodny ziakonnik®)

MEDZI

Kosicka Futbalova Aréna a. s.
sidlo: Pri pracharni 13, 040 11 Kosice, SR
ICO: 47 845 660
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice I, odd.: Sa, vlozka ¢.: 1636/V
Vv mene spolo¢nosti kona Mgr. Marcel Giboda — predseda predstavenstva
Ing. Jan Varga — ¢len predstavenstva

(d’alej len ,,Mandant a/alebo KFA®)

Dream production s.r.o.

sidlo: Povstania Ceského Ludu 730/12, 040 22 Kogice — mestska ¢ast’ Dargovskych hrdinov, SR
ICO: 46 571 370

zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Kosice I, odd.: Sro, vlozka &.: 29457/

Vv mene spolo¢nosti kona Ing. Gabriel Spisak, konatel’

(dalej len ,,Mandatar®)

(Mandant a Mandatar spolo¢ne d’alej len ,,Zmluvné strany* a kazdy jednotlivo d’alej len ,,Zmluvna
strana®)

uvaziac prislusné zavizky, vyhlasenia a zaruky obsiahnuté v tejto Mandatnej zmluve (d’alej len
»<Zmluva®) azamyslajuc byt pravne viazani touto Zmluvou, Zmluvné strany sa dohodli na
nasledovnom

TAKTO:
1. UVODNE USTANOVENIA
11 Mandant je podnikatel'ska osoba, ktora vykonava svoju ¢innost’ v rozsahu volnej zivnosti,

najmé so zameranim na Sportovo — technicku a poradensku ¢innost’ v $portovom, technickom
a prevadzkovom procese riadneho fungovania futbalového Stadiona - KoSickej futbalovej
arény (d’alej len ,,prevadzka Sportovych zariadeni”).

1.2 Mandatar vyhlasuje, Ze ma opravnenie na vykonavanie ¢innosti podla tejto Zmluvy.

2. PREDMET ZMLUVY
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2.1

3.1

3.2

3.3

3.4
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3.6

3.7

3.8

Touto Zmluvou sa Mandatar zavizuje, ze pre Mandanta na jeho Gcet a v jeho mene zariadi za
odplatu obchodnt zalezZitost’ spocivajucu v uskutoéfiovani nasledujucich ¢innosti:

- vykonanie aktivit vyplyvajucich z jeho ucasti ako ¢lena komisie na vyhodnotenie
pontuk predlozenych v rdmci postupu zadavania nadlimitnej zdkazky postupom verejna
sutaz s nazvom ,,Kosicka futbalova aréna — dostavba tribun* podl'a zakona ¢. 343/2015
Z.z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni
vyhlasenej prikazcom ako verejnym obstaravatelom oznamenim o vyhlaseni verejného
obstardvania uverejnenym vo vestniku EU zo dia 29.07.2022 pod. zn. 2022/S
145/411285 a vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 170/2022 zo dia 01.08.2022 pod
znackou 35178 — MSP

(d’alej len ,,Obchodna zalezitost’ ),

a Mandant sa zavdzuje zaplatit’ za zariadenie Obchodnej zaleZitosti Mandatarovi odplatu,
vsetko za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

PRAVA A POVINNOSTI MANDATARA

Mandatar je povinny postupovat’ pri zariad'ovani Obchodnej zalezitosti 0sobne a s odbornou
starostlivostou.

Mandatar je ¢innost’, na ktora sa podla tejto Zmluvy zaviazal, povinny uskutoéiovat’ podla
pokynov Mandanta a v stlade s jeho zaujmami, ktoré Mandatar pozna alebo musi poznat’.

Od pokynov Mandanta sa mdze Mandatar odchylit’, len ak je to nalichavo nevyhnutné
v zaujme Mandanta a Mandatar neméze v¢as dostat’ jeho suhlas. Ani v tychto pripadoch sa
vsak Mandatar nesmie od pokynov odchylit’, ak to vyslovne zakaze Mandant.

Mandatar je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamovat Mandantovi vsetky skutocnosti,
ktoré mézu byt rozhodujtce pre udelenie pokynov Mandanta. Mandatar je povinny upozornit’
Mandanta na zrejmu nevhodnost’ jeho pokynov, ktoré by mohli mat’ za nasledok vznik skody,
inak za tato Skodu zodpoveda.

Mandatér sa nesmie dopustat’ konania, ktoré je v rozpore s dobrymi mravmi alebo zdujmami
Mandanta aktoré je spOsobilé privodit Mandantovi ujmu. V pripade porusSenia tejto
povinnosti Mandatar zodpoved4d Mandantovi za vzniknut ujmu.

Mandatar je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o skuto¢nostiach, s ktorymi sa oboznamil pri
vykonévani ¢innosti podl'a tejto Zmluvy a to aj po zéniku platnosti tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny dodrziavat interné predpisy Mandanta, s ktorymi bol preukazatelne
oboznameny ato bez ohladu na skuto¢nost’, ¢i su tieto predpisy uréené zamestnancom

Mandanta

Ak Mandatar neméze vykonavat’ z objektivnych pri¢in ¢innost’ podla tejto Zmluvy pocas
dlhsieho obdobia, musi o tom bez zbytoéného odkladu informovat” Mandanta a je povinny
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3.9

3.10

3.11

4.1

4.2

4.3

44

5.1

5.2

upozornit Mandanta na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo bezprostredne hroziacej
Skode nevykonanim ¢innosti suvisiacej so zariad'ovanim Obchodnej zaleZitosti.

Mandatar je povinny pri zariadovani Obchodnej zalezitosti dodrziavat’ vSeobecne zavézné
pravne predpisy, vratane vnutornych predpisov a/alebo smernic ¢i inych zavidznych pokynov
Slovenskej republiky vztahujice sa na ¢innost’ nim vykonavanu.

Mandatar je povinny veci, ktoré za Mandanta prevzal pri vybavovani Obchodnej zalezitosti,
Mandantovi bez zbyto¢ného odkladu po ukonceni Zmluvy a vzdy aj na poziadanie Mandanta
odovzdat’ a do tej doby ich starostlivo uchovavat'.

Ustanovenie odseku 3.10 tohto ¢lanku sa primerane vzt'ahuje aj na veci odovzdané
Mandatarovi Mandantom, ktoré su potrebné na zariadenie Obchodnej zaleZitosti podla tejto
Zmluvy.

PRAVA A POVINNOSTI MANDANTA

Mandant je povinny poskytnut’ Mandatarovi pri plneni zavizku Mandatara podla tejto
Zmluvy plni sacinnost’.

Mandant zabezpe¢i pre Mandatara vhodné priestorové, materialne a organizacné
podmienky pre vykonavanie Cinnosti Mandatara podla tejto Zmluvy, najmid poskytne
Mandatarovi kancelarske priestory v sidle Mandanta a d’al$ie veci definované touto Zmluvou;

Mandant je povinny odovzdat’ v€as Mandatarovi veci a informacie, ktoré st potrebné na
zariadenie Obchodnej zalezitosti podl'a tejto Zmluvy, ak z ich povahy nevyplyva, ze ich ma
obstarat’ Mandatar.

Mandant je povinny zaplatit Mandatarovi za zariad'ovanie Obchodnej zalezitosti odplatu
podl’a ¢lanku 6 Zmluvy.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Mandatar zodpoveda za $kodu na veciach prevzatych od Mandanta na zariadenie Obchodnej
zaleZitosti a na veciach prevzatych pri jej zariadovani od tretich osob, ibaze tato Skodu
nemohol odvratit’ ani pri vynalozeni odborne;j starostlivosti. Tieto veci je Mandatar povinny
dat’ poistit’ na u¢et Mandanta len ked’ ho Mandant o to poziada.

Ak Mandatar porusi inu svoju povinnost’ vyplyvajicu z tejto Zmluvy, je povinny nahradit
Skodu tym vzniknuti Mandantovi, ibaze preukaze, Ze porusenie povinnosti bolo sposobené
okolnostami vylu¢ujucimi zodpovednost. Za okolnosti vyluéujuce zodpovednost’ sa
povazuje prekazka, ktord nastala nezavisle od vole povinnej strany a brani jej v splneni jej
povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej, Zze by v Case vzniku zavézku tuto prekazku
predvidala.
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5.3

6.1

6.2

6.3

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

6.4

7.1

7.2

7.3

1.4

Mandatar nezodpoveda za poruSenie zavéazku osoby, s ktorou uzavrel zmluvu pri zariad’ovani
Obchodnej zalezitosti, ibaze sa v zmluve zaru€il za splnenie zavidzkov prevzatych inymi
osobami v suvislosti so zariad'ovanim Obchodnej zaleZitosti.

ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

Mandatarovi patri za zariad’ovanie Obchodnej zalezitosti podla tejto Zmluvy pevna
odplata vo vyske 300 € bez DPH.

Narok na pevnu odplatu podla tohto odseku 6.1 vznikd Mandatarovi okamihom uvedenom
v ¢lanku 6.3.2.

Fakturacia odplaty.

Mandant je povinny zaplatit Mandatarovi odplatu podla tohto ¢lanku 6 na zaklade faktary
vystavenej Mandatarom.

Splatnost’ faktary. Faktaru je Mandatar povinny dorucit Mandantovi najneskér do
31.01.2023 so splatnostou najneskdr do 15. diia kalendarneho mesiaca, v ktorom sa faktura
doru¢i Mandantovi. Faktira sa povazuje za uhradenu a odplata za zaplatenu okamihom
pripisania prislusnych penaznych prostriedkov na bankovy ucet Mandatara.

DPH. V pripade ak sa Mandatar stane platitelom DPH pocas trvania tejto Zmluvy, je povinny
bezodkladne tato informaciu nahlasit’ Mandantovi, na zaklade ¢oho sa Mandant zavizuje
V prislusnom obdobi k vyske odmien dohodnutych touto zmluvou uhradit’ Mandatarovi dan

z pridanej hodnoty fakturovanii v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

Naklady. Na zaklade dohody Zmluvnych stran su vSetky hotové vydavky a naklady, ktoré
Mandatar nevyhnutne alebo i¢elne vynalozil v tom ktorom kalendarnom mesiaci pri plneni
svojho zavézku podrla tejto Zmluvy, uz zahrnuté v prislusnej odplate.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd, a to od 19.10.2022 do 30.01.2023.

Tato Zmluva mdze byt zruSena pisomnou dohodou Zmluvnych stran. Ak v dohode nie je
uvedeny neskor$i deii, Zmluva zanikne diiom uzavretia dohody.

Od Zmluvy mozno odstlpit’ v stlade s ustanovenim § 344 a nasl. Obchodného zakonnika.

Mandant méze Zmluvu kedykol'vek Ciasto¢ne alebo v celom rozsahu vypovedat’ v sulade
S ustanovenim § 574 Obchodného zakonnika.
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7.5

8.1

8.2

9.1

Mandatar méze Zmluvu vypovedat sucinnostou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucend Mandantovi, ak z vypovede
nevyplyva neskorsi ¢as, a to v sulade s ustanovenim § 575 Obchodného zakonnika.

MLCANLIVOST

Zmluvné strany budu mat’ pri plneni tejto Zmluvy pristup k informaciam tykajicim sa druhej
Zmluvnej strany (dalej len ,,dotknuta Zmluvna strana“) ajej podnikania, najmi
k akymkol'vek informaciam obchodnej, vyrobnej, prevadzkovej, marketingovej, finan¢nej,
majetkovej, organiza¢nej, personalnej, hospodarskej a/alebo technickej povahy. Tieto
informacie alebo akékol'vek iné informéacie verejne nepristupné a suvisiace s Cinnost'ou
dotknutej Zmluvnej strany, ktoré druhd Zmluvnd strana ziska ustne, pisomne alebo
v akejkol'vek inej forme pri plneni tejto Zmluvy alebo v jej suvislosti, si predmetom
obchodného tajomstva dotknutej Zmluvnej strany, alebo ich dotknuta Zmluvna strana tymto
oznacuje ako doverné v zmysle ustanovenia § 271 Obchodného zakonnika (dalej len
,,doverné informacie®).

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze pocas trvania tejto Zmluvy, ako aj po jej skonceni

a) budi zachovavat mlcanlivost o dovernych informaciach, najmid sa zavézuju
s dovernymi informaciami zaobchadzat ako s prisne tajnymi, tieto doverné
informacie bez vyslovného predchadzajuceho pisomného sthlasu dotknutej
Zmluvnej strany priamo alebo nepriamo tretej osobe neoznamit’, nespristupnit,
nezverejnit’ alebo pre seba alebo iného nevyuzit’;

b)  pisomne oznamia dotknutej Zmluvnej strane akékol'vek okolnosti, ktoré by mohli
viest’ k vzniku konfliktu zaujmov s dotknutou Zmluvou stranou;

C) pouzijui doverné informacie iba v stvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy
a na dosiahnutie ucelu podla tejto Zmluvy;

d)  obmedzia zverenie dovernych informacii iba tym svojim zamestnancom, ktori su
uréeni na plnenie predmetu tejto Zmluvy a u ktorych zabezpecuju dodrziavanie
dovernosti tychto informacii a povinnosti s tym stvisiacich;

e) 0 kazdom spristupneni dovernych informaécii tretej strane v pripadoch stanovenych
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi budid informovat’ dotknutd Zmluvna
stranu,

pricom sa uvedené povinnosti zavdzuji vykonavat so vSetkou potrebnou odbornou
starostlivostou.

DORUCOVANIE

Vsetky listiny, dokumenty, poziadavky a oznamenia (d’alej len ,,Oznamenia”) budi medzi
Zmluvnymi stranami zabezpecované listami doru¢enymi postou alebo faxom alebo e-mailom.
Ak bolo Oznamenie zasielané postou, povazuje sa za dorucené diom, v ktorom ho adresat
prevzal alebo odmietol prevziat, alebo na treti deit odo dia podania zasielky na poste, ak sa
ulozend zasielka zaslana na adresu podl'a tejto Zmluvy vratila spat’ odosielatel'ovi, a to aj
Vv pripade, ak sa o tom adresat nedozvedel. Ak bolo Oznamenie zasielané faxom alebo e-
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9.2

9.3

10.

10.1

10.2

10.3
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10.5

10.6

10.7

10.8

mailom v pracovny defi v ¢ase od 8.00 hod do 16.00 hod., povazuje sa za doru¢ené v momente
prenosu resp. Ozndmenia, inak v nasledujtici pracovny de.

V pripade, ak bude Oznamenie zabezpecované osobne alebo telefonicky, takéto Oznamenie
sa povazuje za ucinné len v pripade, ak bude medzi Zmluvnymi stranami potvrdené za
podmienok podla odseku 9.1 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa zaroven zavazuju oznamovat’ si navzajom akékol'vek zmeny tidajov, ktoré
sa ich tykaju a st potrebné na pripadné zaslanie Ozndmenia, najmé vsSetky zmeny tykajuce sa
uzavretej tejto Zmluvy, zmenu, ¢i zénik ich pravnej subjektivity, adresu ich bydliska,
bankového spojenia, zacatie konkurzného konania ktorejkol'vek Zmluvnej strany. Ak niektora
Zmluvna strana nesplni tuto povinnost’, nebude opravnend namietat’, ze neobdrzala akékol'vek
Oznamenie.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Rozhodné prave. Prava a povinnosti touto Zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskor$ich predpisov, ako aj
suvisiacimi predpismi slovenského pravneho poriadku.

Pravomoc stidov. Sudy Slovenskej republiky maju vyluéni pravomoc na rozhodovanie
akychkol'vek sporov tykajucich sa tejto Zmluvy.

Pisomna dohoda. Tato Zmluva sa m6zZe menit’ alebo zrusit’ iba dohodou Zmluvnych stran vo
forme chronologicky ¢islovanych pisomnych dodatkov k tejto Zmluve.

Oddelitel’nost’. Ak by ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo povazované sidom za uplne
alebo Ciasto¢ne neplatné, odporovatel'né, nevymoziteI'né alebo nerozumné, bude v rozsahu tejto
neplatnosti, odporovatelnosti, nevymozitelnosti alebo nerozumnosti povazované za
oddelitel'né a ostavajuce ustanovenia Zmluvy a zostavajuca ¢ast’ tohto ustanovenia si zachova
platnost’ a plnt Gcinnost’.

Uplna dohoda. Tato Zmluva tvori Gplnt dohodu medzi Zmluvnymi stranami tykajicu sa
predmetnej zalezitosti. Podpisom tejto Zmluvy zanikaju vSetky predchddzajiice pisomné
a ustne dohody suvisiace s predmetom tejto Zmluvy a ziadna zo Zmluvnych stran sa nemdze
dovolavat’ zvlastnych v tejto Zmluve neuvedenych tstnych dojednani a dohdd.

Rovnopisy. Tato Zmluva bola vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazda
Zmluvnu stranu.

Utinnost. Tato Zmluva nadobuda platnost aué¢innost podpisom oboma Zmluvnymi
stranami.. Zmluva je vsulade s § 5a Zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k

informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov povinne zverejiiovanou zmluvou.

Spolo¢né vyhlasenia. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su plne spdsobilé na pravne ukony, Ze
ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, e Zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za

6z7



napadne nevyhodnych podmienok, Ze si obsah Zmluvy dokladne precitali a Ze tento im je

jasny, zrozumitelny a vyjadrujaci ich slobodnti, vdznu a spolo¢nt1 vol'u, a na znak sthlasu ju

vlastnoruéne podpisuju.
Kosice dna 18.10.2022
Mandant:

»spodpisané“

Kosicka Futbalova Aréna a. s.
Mgr. Marcel Giboda — predseda predstavenstva

»podpisané“

KoSicka Futbalova Aréna a. s.
Ing. Jan Varga — Clen predstavenstva

Mandatar:

»podpisané“

Dream production s.r.o.
Ing. Gabriel SpiSak - konatel
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